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Es Joes Florals

guérem dir res, fins que los haurien

contra es bon sentit mallorqui. Perque
aixi les consideraven ses personalidats
capdals de ses Lletres Mallorquines,
no volgueren presidir el Tribunal que
havia de jutjar ses composicions que
s’hi presentarien. Es promotors, se’n

anaren a convidar, per que formas part
del Tribunal i mos tirds un discurs. des
seus, un diputat com N’Alcala Zamora,
conegut llavo per sa seua betfzerria

contra es catalanisme, an el qual figu-
ren es millors poetes i prosadors ma-
llorquins. i, quant N'Alcala Zamora no
pogué venir, apellaren a N'Unamuno,
que cap-lleva per aqui, que, si bé té suc

de cervell i molt d'ingeni, sovint l'en- .

fila per sa punta, i no li poren prendre

formetat amb tantes de coses com de-

vegades se freu.

ren an es Jeatre Principal, essent en
castella es Discurs des President 1 es |
des Mantenedor i sa Memoria des Se- |

cretari. Sembla que no hi falta gaire
per no lletgir-s’hi cap de les produc-
cions en mallorqui que havien tengut
premi.

Ets auntors premiats foren: . Mesire

Biel Alomar per una poesia castellana i

A la Bandera; D. Prudenci Rovira,
secretari particular de D. Antoni Maura
per una una poesia castellana; D, Mari
Verdaguer per una altra idem; D. An-
dreu Caimari,seminarista,per tres poe-
sfes en catala (tres premis); D. Sebastia
Guasp, seminarista, per una poesia en
catala i una en castella; D. Jusep Tous
per tres poesies (una en castelia i dues
en Catala); D. Jusep Rossellé per una
en catald; Mn. Llorens Riber per la
Vida del Bt. Ramon en catala; D.

nir agradablement es seus lectors i-afi-

' car-los dins es cervell coses de protit,

de la Prensa

' - quell llibre se dedueix gue sautor se
Foren dizsapte passat. No en vol-

perd no amb sa pretensié de descubrir
Alemania, que li atribueix N'Unamuno,
alsant-li un fals testimoni. ¢A on, 6 da-

figuras que negi d Espanya sabia res d’

JUEC n ' Alemania i que per aixo ell escrigués i
fets, Sempre los considerdrem un tir

publicas tal llibre? Aixo s lo que havia

- d’haver demostrat N'Unamuno, en lloc
- de just afirmar-ho gratuitament. ¢0 se
- figura aqueix senyor que aqui encara

mos trobam an aquell temps del Magis-
ter dixit (es Mestre hu ha dit 1 gue
acal es cap tot lo mon!)?... Estam prou
atrassats a Mallorca encara i per aixo
sols acalam es cap davant sa rad.
I retregué es catedriiic de Salaman-
ca alld que conta aquell Llicenciat <en
' Teologia, catala de Mallorca» dins es
seu llibre sobre Alemania, de que una
- vegada alld el feren parlar en Catala i
en castella devant un catedratic de b
Universidat. de Halle i un catedratic
_grec que, no sabfen ni es Catala ni es
- castella, i aquells catedratics trobaren
es Catala més armonigs i sonor gue no

. : . : ! es castella, que els'e feu g'efecte ~d'as-
Arriba ala fi es dia des ditx0sos
Joes Florals de la Prensa, que se fe- '

pre, sec i metalic — No sabem per que
retregué tot aixd N'Unamuno, ni quins
comentaris hi feu. Si vol gue husa:
| piguem, ja hu dira,

. 'També sembla que digue que es Ca-
' tala i es castella foren dialectes molts
| de temps i que hu foren durant es si-
| gles XVI, XVII, i XVIL. —Tenim ver-
| tadera curiosidat de sebre per on e-hu
. du N'Unamuno per fer tal dita i com i
a on la funda. Que hu digués just del
catald i tan sols en referencia an es si-
gles XVIl i XVIII, quant sa liengo ca-
talana literaria romangué abandonada
i cada regi6 catalana prengué per son
vent en materia de llengo, e hu com
. prendriem fins @ un cert punt. En quant
an-es sigle XVI, ja veim més dificil
| que N'Unamuno puga provar que ‘s'u-
' nidat de llengo literaria ‘catalang que
reina tant gloriosament a Catalunya,
Balears i Valencia durant es sigles XIIi,

T T A = e L el

XIV i XV,

Surt cada di'sante per donar ventim i aitres erbes an es qu! S

gue aqueixes llengos, ses llengos sor-
tides des llati, com més anava, mes se
decantanven una de s’alira, ja que re-
sultaren del moviment intern de dis-
gregaci6é que se desplega dins es llati
| que prengué una forsa extraordinaria
quant se romperen es vincles de sa
potent organisacig de s'lmperi Roma
an es sigle Vi V1.1 deixa d'esser es
llati classic sa llengo una de s’Estat
tinic. A-les-hores es llati se tramuda
fondament dins ftotes ses regions 0O

provincies que el parlaven, i d'aquei-
' aprés, senes, sen, fora, ulira, doncas,
plus, ond, o («dondesr), fro{(shastaz),

xes tramudanses resultaren  ses dife-
rents llengos neo-llatines, les gquals,
per lo mateix, la primeria eren molt
consemblants, eren casi sa mateixa
llengo, amb lleugeres diferencies; pero

aqueixes diferencies a travers des si-

gles creixien i creixien, i acabaren per . (

constituir a cada gran regio vertaderes

:A ON LA VENEN?

A Mahacoy: Ca-mestre Antoni Fiel
Ferrer, 3. i

A Palma; Llibreria d'En Guasp
Morey, 6.—Taler d’encuaderna-
¢cions d' En , Francesc Farrer,
Sta, Enlaria, 25.—Llibireria de N’
Ernest Frau, Brossa.— Llibreria
Amenfaasl ¥ Muntaner,

0 Juany

gias con las de oc¢ i oil especiaimente
con la primera. 1.° Termiraciones agu-
das i supresion de vocales: nimbla (ni
me Ia), ofi (sove’ls, villdn, dulz, est,
humild, ondrad, argent, fust («iuis-
tes). 2.2 O bien ue en ciertas palabras:
torto o tyerto (como en prov.), e ¥ no
ie en otras: Disneto; fen lugar de &, ey
por i e: deytados, cavalleyro (del
port.); participios en ado, ete. 3.° gran
ntimero de particulas: el usc del end
(¢«Ens) yde y o Al (unas hi ha, de don-
de el hay, segtin Salva), per, fant,

sus, suso, allores; 4.° y de otras pala-
bras: i (<le»), to, so, soa, sa. qui
(«ques), aguest, eiro. nao, titol, ado-
bado («dispuestos), aducho, asmar
cpensar»), barnax («nobleza»), blo-

- ca {del escudo), cal ( importar,) ops

llengos, distintes i diferents una de

s'altra. Que fonc aixi ho demostren es
monuments escrits primitius de totes

aqueixes llengos, que no hem de re-

treure aqui per no allargar massa, pe:
rd que retreuriem si N'Unamuno s'a-

(opus, necesidad), malastrugo (rsma-
lastruc», desgraciado), croza («bacu-
lo»), baticor, iair, desfer, menar, so-
sanar (despreciar» ), dabdar (temer),
eic. ete. 5 ° Construcciones: a (en) la

torre. han a (de) fer, a (con) grandes

tansis a negar tal fet, i no creim que
. mayor parte de estas analogias depen-

arrib a tant.
Per.aixd es,
s’assembla més an es catala gue no es

antic s’assemblava tant an es catala

que tots dos només eren variedats dia-

lectals d'una mateixa llengo, la llengo
d'oc, alld on avui, per aqueix movi-
ment de disgregacié que duen totes
ses llengos dadins, se son decantades
tant, sobre fot es provensal, que ja no
és sa mateixa llengo que es catala,sino
una altra liengo completamentdistinte.
. Ja xalariem de bona manera st ara
N'Unamuno se passava per s'escude-
ller de provar que es francés modern

neo-llatines que no es francés antic, que
sa llengo d’oil, anterior an es sigle )?V‘.
Hem de creure que no ignora que fo-
renes filolegs alemanys que posaren
en-clar tot s’entrunyellat de sa litera-

que - es frances antic '
" francés modern ; per aixo es provensal .
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gaudimentos, mejor de (que), ete. La

den de la formacién andloga de la
lenguaz.

Ademés d’aqueis fendmens que re-
treu En Mila i Fontanals, n’hi havia
molts d’altres dins el castelld antic,
que ’acostaven molt a les altres ll:n-
gos neo-llatines i especialment an es

. Catala. Ventassi uns quants:

| com es Catala «Et diol’

i

i

i

;
{

estd meés aprop de ses altres llengos |

L}
1
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a. [nvertia els pronoms personals,
grandes here-
dades» (Anales de los Reyes Godos de
Asturias; cronicadel’ primer: t2rg des
sigle XIII). Devers es sigle XV se per-
de tal fenomen dins el castella, conser-
vant-se fins avui dins es Catala.

b. Posava article davant ets adjec-
tius possessius. «Dios haga la su ani-
ma» Linaies de los Keyes, del primer
terg del sigle XIlI, Deixa el castella de
fer aixd devers el sigle XVI, i el Ca-

i tala ho fa encara.

c. Es castella formava com es Ca-

quedas desfeta tot d’'una que  tura d’aquella gran llengo, tant que un |
sabi francés l'any 1864 se planyia
amargament de que es francesos dei-
xassen p'ets alemanys es mal-de-caps
de treure a rollo aqueila literatura; i

un deixeble d'En QGuessard any 1861

i e il e i s

B P e D e wanty. por | ENtrd es XVL. Ja mos agradaria quo es
" paad ;. PEL S Catedratic de Salamanca provas de

A %{E Eggta[gﬁl;zni;eg&a??éh?ﬁ} iggf f demostrar amb fets, no amb afirmacions
' o i S e R . gratuites, aqueix extrem de sa seta

ni Vidal i Vaquer, D. Miquel Ramis i 5. R | & s
i Fols : . n quant an es castella, encara
Pons, Mn, Jusep Casadesus, Mn. Gui- mos ve még de nou sa dita de N’UEH-
i llem Miralles, per diferents proses; D. | .06 Que haguss dit que es castella
| Juan Llinas per un bocet d’estatua del | eserit des sigles XU XIV, 'XV: i pris
¥ Bt. Ramén; D. Enric Sanchez per uny ... ded XVl era dialectal, que cada

~ bocet gravat en bronzo del mateix | regi6 escrivia aixi com parlava, sensa

 tala es temps composts de la veu acti-
'va de certs verbs 'de moviment, no
- amb s'auxiliar Agver, sino amb T'auxi-
' liar esser. «Los tabanos que muerden
: . | no san aun venidos» (Poema de Ale-
s'empegueia _Ell_i': lo ﬂﬂft-dﬂ?ﬂﬂ gue es- } lﬂndre); ¢DOCO tiampg a que es 1nact-
taven ses e_dicmns franceses dE_S mo- | da' («Los Reyes Magos de G. de Ber-
numents mig-evais, provensals i fran- ' ceg). Devers es sigle XV perdé es
cesos, comparades amb 'ses bufarelles | Castella tal auxiliar, que es Catala
edicions que n’havien fetes ets alema- ; conserva. '- - -

j Beat. =T e | : TRy e s Ta s - : |
| Siga a tots els premiats I'enhorabo- | cuidar-se gota de crear la llego lifera- nys, ;1de1§1 en rudes: -:Sihxstﬁur;a lltEEﬂ*j d. Feia concordar es participi des
B nomes coral. . Y i ria una, e hu comprendriem perfecta- ria des mig-dia de Franga &s devengu- ! temps conposts amb so terme d’accié,
: | ' ment: lo que no comprenem que hu di- da una ciencia alemanya». Veiam 1d0 : com es Catala: «sus compaiias aque-

si es Catedratic de Salamanca mos
fard sa ‘fantasia de provar-mos que es
francés modern s'acosta mes gque no
g'antic a ses altres llengos neo-llatines.
Aqui Vesperam amb bona devocio.

! ga des castella des sigles XVII i XVIII i
: de'la darreria des X VI, quant s’influen-
i cia des Renaixament Ii imprimi un ca-
| racter erudit i P'unifica extraordinaria-

. Nas: avien dexadas» (Mio Cid, v. 931);
' «Agora primas la e veida» (Los Reyes
. Magos de G. de Berceo). La derreria
| del sigle XV ja s’era perdut tal régim
. dins es castella, que es Catala encara

Lo darrer de tot fou.

Es discurs de N'Unamuno

Diuen que resulta una pretxa lo més

dibola-dabola, que a uns feu riure 1|
a alires moltes de ganes daixecar-se !
i deixar es prefxador en banda per sa .

partida de coses que enfloca, Incon-
venients, fora de lloc, sensa to ni so.
Entre altres coses, la va emprendre
contra «un doctor en teologia. catala de
Mallorca, que fa nou anys descubri Ale-

tes aqueixes tesis seues, donant ses
raons que té per posar-les, ja que no
hem de creure que les pos a la babal-
lana, —Deu t'afic! Deu t'aferr!

Una altra en feu de dita N'Unamuno,
segons es text des discurs que li publi-
ca dilluns La Ultima Hora, que també

:
i
. ment. De totes maneres; mos agrada-
:
{

ria ferm veure com N'Unamuno fila to-

| ¢que en direm des castelld? ¢Com
mos demosiraria N'Unamuno que es
castella antic se decantava més de ses
altres llengos neo-llatines que no es
castella modern? Seria curids i interes-
sant tal demostracid, perque tiraria
abaix tot alld que diu el gran Milai
Fontanals dins sa seua classica obra

| el conserva.

|

I
u
i

e, Tenia també la primeria |'auxi-
liar paig, que va perdre devers es si-
gle XIl, i es Catala el consServa ben
polent. «Sobre navas de palos el Due-
ro va passar, | a'la Figueruela mio
Cid y ova posar.» (Mio Cid, v.
404,405).

e TR N Y

De los Trovadores en Espana, P. IV,'1 . Distingia perfectament es 80 de

‘a. 4, aixd &s, glie es castella ambel|c des de 2z Ho demostra plena-
temps «wadquiri més distinta fesomifa, | ment es gran fildleg colombiz, R. J.
alla on en son origen s’assemblava més | Cuervo dins son magistral estudi Dis-
a ses seues germanes», ses altres len- ! guisicion sobre la antigua ortografia
oos neo-llatines. 1 com aquell gran | y pronunzacion castellanas ' (Paris,
Mestre no ‘afirmava ‘tes que no nu ' 1895, p. 15 48). Doncs be, €s Catala
provas, indich ses proves dins una no- ! segueix - distingint aqueis ‘dos sons
ta que diu aixf: «La lengua casteilana... | perfectament, com haura pogut com-
presenta en el origen 'grandes analo- ' provar N'Unamuno a Mallorca. -

mania». No en coneixem cap de ¢«doc- | trobam ben gros que la fés, perque di-
b i tor en teologfa, catald de Mallorca» que © gue: «Ses llengos llatines de cada ve-
1 haja fet res d’aixé que diu N'Unamu- | gada s’assembien meés».—éEn que se
no. Lo que coneixem &s un Llincenciat ; funda N'Unamuno per dir una fal cosar
<en teologia, catala de Mallorcas que ! No hu'posa La Ultima Hora ni cap’
any 1907 feu un vidtge de quatre me- | d’ets altres diaris' que donaren compte
T sos per Alemania, Austria, Suissa i, des seu discurs; i s una llastima per-
§  Italia, i escrigué i publica un libre de | que aix0 si que mos agradaria veure-
1 lo que havia vist i observat dins aque- | le-hi provar. Es que noltros semprc
q: lles nacions, justamb s’idéa d’entrete~ haviemt cregut tot lo contrari, aixo es,
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També distingia es castelld an- | ver que es catalanistes explotin ni ha-

tic essO de s sonora des de s Sorda
(casa-cassa, rosa-rossa), com demos-
tra es mateix Cuervo (ibid. p. 48 52).
Es catald segueix distinguint perfecta-
ment aqueis dos sons dins tof g8 seu
territori llingiiistic, fora la clapa de po-
bles de Valencia que parlen pifaat.

n. Tenia també es so prepalatal-fri-
catiu-sort, per l'estil de la sc italiana

davant e i, la ¢h firancesa, la sch ale- .
,an‘e qui 'unia una amistat ben antiga
. i ben coral. persona que no sabem que

manya, i la a1 catalana, com ho demos-
tra es mateix Cuaervo (ibid. 52 i ss.) i
el patriarca tel Romanisme Dr. Diez
dins la seana monumental Gramdtica
dec les Llengos Romdniques, T. I.,
Consonn. espagn. x). '

i. Donavaasajiasagdavantel,
no un so velar-aspirat-sort’ com ara,
sino un so prepalatal-fricatiu-sonor,
com en francés i en Catald, segons
demostraren’ aquell fildleg colombia
(thid. p. 521 ss. i dins ses notes a sa
Gramdtica Castellana d'En Bello i
d'ell, not. I, p. 20 i s5.), D. Pere Felip
Monlan dins sou discurs d'entrada a la
R. Academia Espanyola,i En Meyer
Liibke dins sa sena Gramalica de les
Hengos Romdnigues, T. [, §407, 514,
652). Es Catala conserva alaji az
davant e / aqueix sd que '‘es ‘castélla
perde devers es sigle XVI.

(. Tenia fambé es castelld anfic
una partida de vocals mitges o enfos-
quides, com fenen encara es Catala,
es portugués, es galleg, s'asturia, se-
gons sostengué dit académic Monlau
dins son discurs citai, fet que es gran
filoleg montanyés D. Tomas Sanchez
coletgi de sa combinacio de rimes des
poetes anteriors an es sigle XV.

En tots agueis punts es castella &s
anat decantant-se a poc a poc des Ca-

tala 1 de ses alires llengos neo-llatines

fent lo contrari de lo que mds diu N’
Unamuno. _ :

De {otes maneres mos agradaria ben
molt que ell s'animas -a provar amb
fets sa seua dita, perque e! tenim per
homo de molt d’ingeni i d’estudi; enca-
ra que molt arriscat en fer afirmacions
I posar tesis envitricollades.

Conta després N'Unamuno que anys

entera es missers vascongats demana-

ren an es Ministre de Gracia i Justi-
cia per porer informar en vasc davant

es Tribunals, 1 que 21l aconseia que los |
- tes.
una multa de 25 pessetes per cada pa-

derant ho injust i sensa cap fonament

ho concedissen, perd que los posasen

raula castellana que los escapas, per-

que aixi nega s'arriscaria a parlar en .
- es nostro article: é¢&s Catalans erplo-

vasc.—Noliros no sabem com se troba

actualment sa llengo vasca; lo que si
sabem que sa Catalana se conserva '
tan rica i polent, que es missers, per.
poc esment que hi posassen, porien in- .
formar hores i mes hores sensa necesi- |

dat d’apellar a cap paraula castellana,
ja que es vocabulari juridic. catala és

gen tractat mai d'explotar efs esecrip-
tors thallorquins, sino que en fan molt

j de cas, mentres que es de Madrit los
{ desprecien. Se veu

_ que tal article i
. fou una pedrada a s'08 de sa cama, li

‘caigué avall de tot, i sorti, després de

, deu dies mortals, fet una furia damunt
t La Ultima Hora, no precisamnnt con-
ftra LA Aurora, sino confra una perso-

na constituida en Auioridat altissima,

I"haja ofés en lo més minim a D. Juan
Lluis Estelrich ni que li haja faltat ma

. en res ni per res. Ido'bé, D. juan Llais
- Estelrich tracta tal persona amb sa ma-
- jor desconsideracio 1 descortesia, aixi
. €om ses persones dignes no ftracten
- mal ses altres persones, aixl com ets
~amics de bon de veres no tracten mai

aquells que tenen per amics.

Suposa D. Juan Lluis que La Auro-
RA €s d'aqueixa persona, i califica de
«grosseranda» sa <forma» de LA Auro-
RA, i diu que discutir amb aquest seima-
nari i amb aquella persona :es el col-
mos. —¢Com idd, D. Juan Liuis Estel-
rich s’és demostrat tantissims d’anys
amic intim de tal persona, rebent-ne
atencions ben especials, si crea gue
ediscutirs amb aquesta persona | amb
sa -<grosseranda» AURORA <«es el col-
mo»? iLlastima que no se'n adonas
mes prest D. Juan Lluis Estelrich!

Li diu aguest senyor an aquell amic
seu: «En esto, como en todo lo tuyo,
o sabes lo que te pescas. Eres la pro-
pia calamidad andando»... «LLanzas ex-
comuniones a tontas'y a locas». <lLa
sinceridad de tu alma... y el cargo que
ejerces te obligan a mayer seriedad y

~a no publicar gansadas»

Perd ¢queé ha fet aquesi «amic» de
D. J. LL. Estelrich,per meréixer aguei-
xa calabruixada d’insults i d'injuries?
¢Havia publicat tal «amic» res insultant
o injurios contra el Sr. Estelrich?Res d’

proleg a s'obreta de D. Antoni Pol, De
Mallorca, a on, referint-se a «la dnica
acepcion en que la palabra  regionalis-
mo dignifica la region=, al ludeix an es
que, «por buen amor nos miman, inte-
resadamente nos adualan y por prove-
' cho nos lisonjean». Es evident que Se
referien tals paraules an es Catalanis-

Noltros, com lletgirem aix0d, consi-
de veritat, publicarem dia 1 del corrent

ten es Mallorguins? An es fondo era
negar lo que afirmava D. Juan Lluis
Esteirich; pero ni el citavem ni I'al-ly-
diem per res de mal ni fins i fot re-
treiem ses seues paraules. Amb tot i

. aix0, ell se permet calificar e :reto»
. es nostro article i diu que «va per ell».
completissim, ' com consta damunt es
monuments escrits de tot es temps que .

| per tal motiu, perque mos som atan-
sats a no pensar com ell i a dir-ho en

an es tribunals de Catalunya, Balears | pablic, sensa tirar-li cap indirecta ni fal-

i Valencia enjuiciaven en Catala.

bocar dins es castella a fi de
agueix result una mescla de itotes ses
llengos d’'Espanya. Graciesa Deu ne-
gt Fha seguit amb aixd, ni crec que
negu el seguesca mai per una carrera
tain desbaratada i sensa cap ni cente-
ner. -

Altres coses sembla que digué N'UJ-
namuno, meés o manco extranyes i ta-
liquines, que les deixarem sensa co-
mentari, perque amb sos que li hem
fets, ja n’hi haura com per davall aigo.

A D. Juan Llufs Estalrich

Aquest senyor dimars passat posa
una carta damunt La Ultima Hora,
ue mai hauriem cregut que fos capac
e posar-la, donat es concepte que te-
niem d’ell en tants d’anys com feia que |

| 1l¢ . colnada ni anomenar-lo per res, mos

Liavo passa N'Unamuno a defensar |
sa seua vella tesi de que tots es pobles | cutir> amb noltros i amb aquell amic
d’Espanya de llengo propia, I'han d’a- T
('_'IHE :

tracta de «grosserandos», diu que «dis-

seu de tota ia vida i de tota intimidat
<es el colmo», 1 que aqueix amic seu

' -en totes ses seues coses no sab que’s
! pesca», qué «es sa propia. calamidat

camipant», que <«llansa excomunions
a fontasi a locas»i que <«es carrec

avui dins I'Esglesia de Mallorca, <I’o-

- bliga a una major seriedat i a no publi-

car gansades». ;Si sera lberal i tole-
rant i equilibrat D. Juan Lluis Estel-
rich! {Que hi ha qualci que se permet
sa llibertat de no pensar com ell en

| una questio completament liure? Ido

aqueix tal &€s un «grosserando»,«<no sab
que’s pesca en res de lo que fa», no
i€ sa «seriedat» que li pertoca, &s un..
«ganso>. ¢l no li convendria an aqueix
senyor catedratic, abans de donar llis-
sons-an ets altresgde eseriedat> i de
bona criansa i finura, donar-ne ell
exemple primer? dCom no vol agueix

creiem coneixer-lo d'aprop. {Motiu de
tal carta? Aquell article nostro de dia |
1 del corrent sobre alld de que no és

senyor catedratic que davant tals sor-
tides de to, un no se recordi d’allo del

Maestro Ciruela?

ik

~aix06. D. Juan Lluis Estelrich posa un

que exerceix:= tal «amic», es primer .

- e =

" La Aurora

Que aquest senyor hagués desfogada
sa seifa betzerria confra La AURORA,
refutant aixi com millor hagués sabut
lo que aquesta havia dit divergint des
parer d’ell, ancque hagués contestat
amb insults i injuries per falta de raons
mes fortes, no mos hauria alsat gaire
es ventrei, perque ja hi estam adjovats
a sa irascibilidat de certa gent; lo que
no pot anar oi en rodes és que aquest
senyor catedratic, per desfer-se des
triumfos de La AUrora, haja tractat de
posar en berlina un amic seu de tota
la vida i de tota intimidat, [lansant es
nom d'aquest «amic» a sa... voraci-
dat des public filisteu, per fer-lo odiés,
per que es seus contraris i llevin sa
pell, per crear-li dificultas en s'ex-
cercicides carrec altissim que desem-

penya, que necessita tot es prestigi

del mon, i es primers que le hi‘han de
procurar son es gui se diuen ise tenen
per amics seus. Si, D, Juan Ll. Estel-
rich s'és portat amb aqueix «amic seu
de tota la vida» aixi com se seria portat
s'inimic més gros i més encarnissat, i
que no cercas altre cosa més gue afo-
nar-10 1 cubrir-lo d'ignominia davant tot
Mallorea. E-hu deim amb viva augunia
des nostro cor: mai mos haurfem cre-
gut que D. Juan Lluis Estelrich se por-
tas d'aquesta manera  amb aquell
tamicy seu tan «benvolgut», sensa
que aquest 1i haja donat gens de mo-
tiu per res de tot aixo. |

Perd donem una passa més. Diu el
Sr. Estelrich que es nostro article de
dia 1 =anava per ell», que era un <«re-

tos a ell. Ara bé, zcom hi contesta?

écom se desfa d’eli? :
Demostrarem dues coses: 1.2 .que e

catalanistes, lluny de tractar d'explo-

tar ets escriptors mallorquins, en fan

un cas fora nnda, en fan més cas que

es ptiblic mallorgui; 1 2.* que. en can-
vi, sa gent de Madrit, salves algunes
excepcions, fan cas omis des nostros
escriptors, <en preszindeixen, els'e
desprecien», no els e fan cap edicié de
$es seues obres.

é¢Que contesta an aixd el Sr. Estel-
. nents escriptors d'Espanya des sigle

rich? A lo primer no objecta res, antes

mos enfloca que es catalanistes «molt |
beneits son si mos poren explotar i no .
mos exploten» , i que per molt que fas-
sen per noltros, «no tenims gaire que
agrair-los», ¢Ah ido? Aixi se’n desia .
| ta que n'hagen fet es castellans? Diu

el Sr. Estelrich des trumfos!

¢Ha provat de demostrar que es ca- |
talanistes, si fan cas des nostros escrip- -
tors, no es per bon afecte que mos ten- -
guen, sino just per ses seues conve-
niencies egorstes? {Que ha d’haver pro- !
vat el Sr. Estelrich una tal inculpacio! -
Ses inculpacions son bones de fer
quant sobra passid i llengeresa i cur-:
tellans an aqueixa obra d: D. Jerohi
. Rossell6? Tant com és méanec de ‘sa

tetja es seny i sa formalidat. De mane-
ra que el Sr. Estelrich ni hu ha pro-

vat de refutar ni de desfer sa nostra
primera afirmacié, que era lo que li to- |
cava desfer i refutar per sostenir lo que !
- cltar-mos els Exms. Srs. General Wei-
¢ ler iD. Aleixandre Rossellé per provar-
. mos que es de Madrit fan cas d'ets es-

efziba dins es proleg a s'obra des nos-
tro bon amic D. Antoni Pol.
¢l en quant a sa segona afirmacié

nostra sobre sa conducta despectiva
de sa gent de Madrit respecte d'ets es- |
. que hagen moguts es castellans a fer
. cas d'ells? ¢No és evident que se dea

criptors mallorquins? Agqui ha. tractat
de contestar el Sr. Estelrich amb un
entilai de sofismes i casi tot raons fo-
radades, que n'hi ha ben poques que
treguen portal a carrer.

Mos conta que se pot =formar una ! : _ _
Pou i Ordines, es doctissim catedratic
de Dret Roma i filosof escolastic? Si

llista~, igual a sa que férem noltros res-
pecte des cas que es catalans fan d'ets

escriptors mallorquins, sde agasajos .
que los escriptores mallorquines han
- escrits, sino a ses oposicions que prac-
' tica, prou importants per fer tombar sa

obtenido en Madrid, en Castilla y en
todas esas tierras» de llengo castella-

na. —Efectivament, ell tracta de «for- _
.gaD. Juan Lluis sa gent de Madrit

mar-la». an aquesta «llista», i només

li resulten alguns «<agasajos» a qual- | _
' - post de catedratics de ses diverses

ques escriptors mallorquins que rebe-
ren de certs senyors de Madrit; de ses
altres terres castellanes no en cita cap.

Vegem

Es primer cas que cita, &s de sa «fa-

-milia Maura», que a Madrit n’han fet
{ cas, |Mirau quina cosa més grossa i

més extraordinarial D. Antoni Maura

| 1 quins son aqueis sagasajos»
de Madrit. - -

se'n va,jovenet, a Madrit,s’hi entableix,
s'hi casa, surt un des politics més ce-
pats i mes sencers i'més homos d'Eu-
ropa, i a Madrit en fan cas! Si que de-
mostra aixo que es madrilenys fan cas
d'ets escriptors mallorquins! Es cas que
es madrilenys fan de D. Antoni Mau-
ra i sa seua familia no és per ses obres
que hagen escrites, sino per s'impor-
tancia politica extraordinaria de D,
Antoni; sensa zquesta, ni ell seria
academic de I'Espanyola ni manco Pre-
sident d'ella. Tampoc vé a lloc es
retreure, D. Juan Lluis, es que fessen
Bisbe D. J .an Maura, al cel sia. No
le hi feren es madrilenys, sino el Pa-
pa, ni se va deure an es cas que es
madrilenys fessen d'ets escrits de D.
Juan. éMos sabria dir quins llibres de
D. Juan Maura ha publicais cap editor
de Madrit? 7A on &s es cas qua a Ma-
drit feren de D. Juan Matira come es-
criptor? [ de D. Miquel Maura Jquin
cas feren a Madrit p’es seus escrits?
¢Quin periddic, quina revista de Ma-
drit' aprecia mai es valor extraordinari
de D. Miquel come escriptor? dLi pu-
blica cap editor madrileny cap obra?
Quin cas feren a Madrit de ses' seies
préciosisimes Armonia? Esperam...
d'asseguts sa resposta de Juan Lluis.

I dqué contesta aquest senyoran alld
que diguérem que es castellans no fe-
ren ni fan de D.Jusep Quadrado es cas
que se mereixia com escriptor? Con-
testa que En Menendez Pelayo en feu
de cas de tan gran ‘escriptor, i ja ne
Cila res pus. Perd com En Menendez
Pelayo no és Madrit ni la gent de Cas-
tella, no &s més que una personalidat,
queda regonegut lo que noliros dioné-
rem, que'es castellans no feren d’En
Quadrado es cas cue’s mereixia, ni d"
unl bon tros. | '

['En quant a Io altre de que no feren
cas s madrilénys d’ets escrits de don
Tomés Aguilo éque contesta D. Juan
Lluis? Que En Valera el posa dins un

: aplec de poetss gque publica. ! igqué

més? Res pus. Aix0 &s'tot es cas que
es castellans han fet d'un des més emi-

XIX. ¢Comno hu veu D. Juan Llufs
que ses proves que presenta, balderet-
gen massar?

I de D. Jeroni Rossello i Ribera
dque diu D. Juan Lluis? iQuin cas con-

que es Govern li premia sa seua Bi-
blioteca Luliana (una relacié ben es-
pinzellada de totes ses obres iedicions
del Bt. Ramoén Lull), i que se guarda
dins sa Bibltoteca Nacional.«Se guar-
da» eh? Perd ¢l’han publicada es Go-
vern o qualque editor de Madrit? Eh?
D. Juan Lluis, éFhan publicada es' cas-

granera. (Aix0 &8 es cas que fan es de
Madrit des llibres mallorquins.
I-liavo té barra ‘D, Juan Lluis per

criptors mallorquins! [ ¢a on son es ili-
bres que han publicats aqueis senyors,

exclusivament a s'importancia politica

. d’aqueis dos senyors es cas que n'han
fet i en fan a Madrit?

I Zqué mos conta D, Juan Lluis d’En

fou catedratic, no se va deure an es
cas que es castellans fessen des seus

balapsa a favor seu. | que no confon-
amb so Tribunal d'Oposicions, com-

Universidats espanyoles! Ademés sa
fama principal. d'En Pou i Ordines la
va adquirir a Barcelona.

| éque en direm .de lo que se treu
D. Juan Lluis sobre el P, Miquel Mir i
el P. Juan Mir? En quant an el P. Mi-
quel, deim que és un cas que no val
per provar sa dita de D. Juan Lluis.
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:‘aLa gent de Madrit no va veure mai en !

el P. Miquel es mallorqui, siné es je-

'- *suita, que per altra banda residia a

I !Ii

1
':u

. Madrit. Si lo que escrigué i publica el
F Miquel a Madrit, e-hu hagués escrit
pubhr::at a Matlurta, ni 1'haurien fet
academic ni la gent de Madrit se’n se-
rfa temuda, com no se temeé de tants d’
tres escriptors mallorquins, tan nota-
hies com el P. Miquel, per exemple,
- D. Jusep Quadrado; D.. Tomas Aguilo, |
- D. Miquel Maura,—/Que a Madrit li

puhlmaren obres an el P. Miquel? Aixo |

" no vol dir res, perque, residint el P.
Mlquei a Madrit ¢a on fhavia de publr
_car es llibres. més que a Madrit? En
. quant an es seu germa el P. Juan, no
“en tenim noticia de que es de Madrit

3 n 'hagen fet gaire cas? JPer que no mos

T
I-.
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- volta s'tinic cas que prova afavor de | tes’i defensors,

n'ha donada claricia D. Juan Lluis?
Respecte des catedrdtic de sanscrit

. D. Juan Gelabert, com guanya sa seua
- catedra per np{}smmns i g'estigué sem- |

pre a Madrit, es seu cas no seryeix
er provar sa pretensid de D. Juan
Elms En Gelabert no, degué sa seua
- catedra a sa fama que hagués conse-
. guida a Madrit amb llibres que publi-

1
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L.a Awrors

A lo que retreu aquest senynr sobre
En Guimerda, N'Oller i En Rossinyol,
res contestam perque no son mallor-

quins, i.¢s escupir fora de sa trona

anar-los a retreure,

En quant a La Campana de La Ai-
mudﬂma de D. Juan Palout i Coll, es-
tam conformes que a Madrit en feren
cas. Es un des poquissims casos que’s |
poren citar, pero que no basten, natu-
ralment, per provar sa preiensm de D, !
Juan Liafs.

Mos conta llavd D.

ell ha trobades totes ses facilidats per |

[

Juan Lluis que | Es bo de veure que no mos n'haviem
' d’ alegrar mai de que s’hi vessen per-

publicar lo que ha volgut dalt £/ /m-

parcial, Bl Liberal, La Epoca, El Es-

| pafiol, revistas ]{IPTHFIHE v remshthsr

i'que sa Junta d Ampliacio d’Estudis,i

. sa Revista de Archivos, Bibliotecas y

Museos el conten cnme dels seus. dl

quins? {Ca, homo! iJa hi va calsat per
aico! Aixd no prova més que D. Juan
Lluis,a forsa de potoiar per Madrit, ha

- conseguides amistats 1 relacions que
son causa de que alla fassen d’ell una‘|

. cas, sinoamb ses opgsicions gue hi :

~ feu i triumfa

- En quant a . Damia Isern, si feren |
- cas d’ell a Madrit, fou 'come periodista |

. de la célebre Unic Cafolica i abans
.rje El Fenix, lo qual li dugué amistats
. que li valgueren sa posicid que arriba |
- a conseguir, d'altre vent molt ben

J.
!
|
!
|

J‘

' vegades D. jernm Rosselld.
.;,qué prova? Ben poca cosa. Es qui a-

mica, no tot es cas que ell se mereix.
Mos retren també D,

rera un curs de conferencies sobre el

iOh sa reaceid cadlica
de Francal

¢Qui €s que no n'ha sentit parlar d’

- des ses oreies, 1 noltros ben contents
t que n'estdvem de fal reaccid -pzrque

i’

3

g’ Ensenyansa laica, at&a dodi a Deuy
i-a tot lo que fassa olor de Deu, sensa
que tals intants puguin educar-se cris-

tianament, relligiosament. catélicament.

Le Fran Car}m!,cque retret que es

- diari catolic [a Croix, també de Pa-
| aqueixa reaccio? Es. penbqu i revis-
! tes i diaris francotils mos n'han flori-

sempre mos ha interessats molt sa sort |

de sa Relligi6 i de 'Esglesia a Franca.

e e e e i

seguides ni oprimides; i si noltros la |
¢ duim des governants francesos, ¢ es pre- !
' cisament per sa seua p”lltitﬂ anti-relli- |
| glosa 1 atea; per aix0 s’immensa majo- !
rfa des catolics espanyols no son fran- |
- cotils, sino tot lo contrari, i &5 sa cosa |
qué se dedueix de tot aixd? Que es de
Madrit fan cas d'ets escriptors matlor- |

mes natural del mon. Ans que tot hiha !
que distingir a Franca entre reaccid i/

' reaccio a favor de I'Esglesia. No &s |
~gens duptos que dins, es. poble, dins | ten 326. 642 infantss.

sa gent de Franca sa Relllgu} ha feta

!

.|

ris, diu sobre aixo:

:M!: de Lamarzelle {senador de Ia
Dreta) ha deixat damunt sa taula de sa
Presidencia des Senat s’enfilai qui fa
vuit de demandes an es Parlament de

1 que se mantengen intactes i se respec-

tin absolutament es drets sacrats de la
familia'i de sa llibertat de concieneia
d'ets infants des.morts a la guerra a
mans de s’inimic, drets que moltes de
- disposicions des. projecte aquell de llei
. comprometen greument.— Agueixes
demandes, que, com ses d'ets alires
set enftlazs son totes de denes o Viy-
dues de soldats, mares de familia, pu-
 gen a 9167 i, contades ses set series
anteriors, pugen a 151.3854 represen-

| diu Le Franc- Catholigue: «Una

. unarevivaia, i que ara n'hi ha mas que | de dues; o bé aqueix projecte de llei,
van. a Ie::glesla i que practhuen i ob-! votat an es Senat seasa modificar- lr.],
- serven sa lieide Deu i gue s'acosten | satisfa ses exigencies des catdlics en

Juan Lluis que
' a s’Ateneu de Madrit donaren anys en-

Bt. Ramén Lull, a on citaren moites de f

les-hores volia parlar del Bt. Ramén
Luli, si no poria envestir ses obres en

guanyﬂﬂa i merescuda. Agquest &s tal | llati de dit sabi o des seus comentaris-

no “tenia

- D. Juan Liuis; perd tengau en compte ! que espigolar dins ses obres de [). Je-
1 allo de que una flor no fa estiu. No | roni Rossello. No sabem qui era que
- donava aquelles Conferencies; ‘sospi- :

basta un cas fi dos casos ni ires casos
per provar sa pretensio, de D. Juan |

|

tam que sabria tant de llati com nol=

Llula. ja que noltros’ mai hem dit que i tros de ture o Xinene, i que no tengué

a Madrit no hagen fet cas de cap es-
Erlptﬂl‘ mallorqui, $ind que just n'han
~ fet de qualciin. Respecte a lo que!
apunEaD Juan Lluis que «molts de

mﬂl!nrqums anaven a explotar» N'I-

‘setn, sols li direm que noltros no hi |

I-

)

' altre remel que HbDLEFSP an efs es-
crits de D. Jeroni sobre ¢l Bt. Ramén
Lall.

Lo que no mos diu D. Juan Lluis,

| que a ell I'hagen convidat mai a donar

cap conferencia a I'Afeneu de Madrit

- anarem mai; i, si no, que prou D. Juan ! | En canvi ’Ateneu de Barcelona Fany
i les de desmentir-mos.

1 équants d'aplecs de poetes i prosa- |

- mallorquins, aplecs fets a terres caste-

. Jlanes, ha poguts - citar D. Juan Lluis?

.|‘
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- Just un'd’En Valera a ‘on ell tengué

part | ¢aixi proya, D. Juan Llufs, que
‘@ ses terres castellanes fan gran cas ;

d’ets escriptors mallorquins? Aixi, aixi
. sol provar ses seues dites c&fm’annfﬂ-
- bes D. juan Lluis! ¢No és ver que son
_ unes,.. proves que - primetgen massa?

Respecte de Mn. Costa, D. Juan Al- |
_cover, D. Migue! dels Sants Oliver i
I} Gabriel Afumar, ¢qué ha provat D.
%{Uﬂtl Lluis a favor de sa sena tesi?

es, res, res Dir que eli dona a co-
. neixer Mn. {Costa an En Valera i qué
" aqueix el posa dins es seu Florilegio
ique ell, D. Juan Llufs, dona llissons
de catala a una senyora de Madrit que

j ’_ volia recitar poesies catalanes de Mn.

. Costa, no prova que a Madrit fassen
&E Mn Costa escriptor tot es cas que
's mereix. Aquestes mostres de consi-
dﬂraclé son massa reduides per provar
o que pretén D, Juan Llufs. Lo mateix
hem de dir de lo que retreu D. Juan
Lluts referent a D. Jjuan Alcover: &s

~ massa poc, no treu romana lo que cita

- D. Juan Lluis per proar que a Madrit
. fan cas de D. Juan Alcover com es-
t:nptur —l encara prova mes poc lo
que diu de N'Oliver i de N Alomar.
Quod sic probo. Mentres N'Oliver i
H Alomar escrigueren dalt es periddics
de Mallorca, negt de Madrit se’'n temé
ni hi para esment; i, si no, que mos
‘confonga amb qualque cita D. Juan
- Llufs. Fonc precis que aquells dos es-
E:ripturs sé’'n anassen a Barcelona a
- publicar articles i més articles dalt es
.~ diaris de Barcelona, per que se’n ente-
~ rassen i fessen cas d’ells es de Madrit.
- De manera que s'importancia
- ha regoneguda Madrit, los vé per Bar-
- celona, i per lo mateix no val una gii-
1 escossada ni un dobler de mac

gue les!
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! ﬁ'ﬁ%uumx. altra ailegacld de D JUEH{
S - Liuis.

| Un trasatlantic

P

1904 convida ets escriptors mallor-
i quins a anar-hi a donar-ne, | hi-anaren

éurs castellans a on figurin escriptors | i n’hi donaren una bella partida amb
2 4] : D
gran concurrencia i entusiasme des ca-

talans. No sabem que s'Ateneu de Ma-
dric haja fet mai res semblant,

A_;:aba D. Juan Eluis. Estelrich ame-
nassant-mos amb una serie d'articles,

. 81 mos atensam a obrir boca. Sapia D.
Juan Lluis que mos fa tan poca por

com un mosquit i gque de totes ses
seues amenasses mos ne feim un nuu
a sa coa, i mos produeixen es mateix
efecte que si mos tiraven paias de Me-
norca. !

Si torna sortir contra noltros, li con-  seua llecor per defensar Franga, i sa

més remeij

I aixd

mes an es sagraments, i que dins s’e-
xercit frances se permeten ses fun-
cions relligioges: dir i oifr missa, pre
dlcar, coniessar, combregar, comno
s'era fet. molts d’'anys hi ha. Aqueixa
reaccio hi es, no se pot negar, i n'es-

- tam es catolics espanyvols ben contenis

de que hi siga. Perd no mos basta

- aqueixa reaccio individual, si no en

- de temps.
' sa_politica francesa que s'és mes-

fa brollar una de' social, una de poli-
tica, prou forta per a.f:abzt_r 0. minvar.
sensiblement es govern de persecucio
i opressio de. sa Relligid i de I'E
sia que domina dins Franca fa tant
Es aqueixa 1ea¢:ci{3 de

ter, que es frmzmﬁfs no. jacobins -ni
anti- ciericals mos juraven i perjuraven
que s’era declarada dins Franga i que
acabaria per dominar-ho tot i per es-
veir i abolir ses lleis persecutories,
s'estat d’opressié legal contra sa Relli-
gio i 'Esglesia que ha donada tan tris-
ta, tan fatal celebridat a sa poliiica
francesa des darrrers trenta o coranta
anys. Es aqueixa reacci6 que s'imposa
a Franga, si Franca ha de correspon-
dre aixi com pertoca an ets immensos,
an ets imponderables, an ets heroics
sacrificis que es capellans, es frares,
ses monges i s'altra gent relllgmsa de
Franca han fetsi tan per salvar Franca

1 de sa guerra actual, Aixd de que es
. catdlics només hagen de ser bons per

fer-se matar an es fronts de batalla per
Franga aixo, de gue es catblics només

{ hagen d’esser bons per donar tota sa

testarem segons convenga, i si no tor- | politica francesa haga de seguir per-

na sortir... tal dia fard un any.

S T P I

alemany submari

un spbmari-alemany, Deutschland, de

mil tonellades, no armat; rigurosa-
ment mercant, carregat 'de materies |
colorants i altres merques. Ses auto- |
ridats nortamericanes 1'han exami-

‘nat de prim compte i han deelarat

que no es meés que mercant i.que per
lo mateix pot anar 1 venir 1 franspor-
tar merques aixi com li don la gana.

I arriba sa noticia que n’hi ha un |
altre p’es cami, d’Alemanya an ets
Kstats Units, de trasstlantic submari,
i altres a p‘unt de fer lo mateix. .

De manera que es bloguetx inglés
queda desfet i burlat, i Alemanya re- |
fermara es comerg amb ses altres na-
¢ions no bel llﬂ'emnts* i ses esquadres
ingleses i franceses s’hauran de pegar |

. un cop a la barra.
iQuina Reina de la mar que mos *m de tots ets orfes de la guerra (es fiis

eaultﬂut Inglaterral

|segumt I upnmmt sa Relligio i I'Es- |

 glesia, com no’s persegue:xen €S mes

infames criminals,jaixd no pot anar ni

- | amb rodes, aixo és una injusticia sen-

| sa nom, aixd &s un atentat que clama

venjansa del cel contra es qui el come-

iten aixi no se desarma, aixi no se

Aqueis &IEM&HFE gon el reverent | HU]EE& Sﬂjuﬂtiﬁlﬂ de Dﬂﬂ]rrltﬂdﬁ CGHU'H
dimoni. Aqueis dies ha desembarcat | €S iniquidats comeses contra sa Relli- |
a Norfolk (Virginia) i a Baltimore ; 810 i contra I'Esglesia.

Mai mos ho hauriem cregut que sa
'~ politica francesa, lo manco durant |

| aqueixa guerra, no respectas una ITHEH

.ment per salvar la. Fran¢a. Mos ha|
- trets d’aquest optimisme nostro, no cap !

| sino un permdic catolic da Paris,

més es catolics francesos, que se por-

germanuhl no cap contrari de Franga,

- Franc-Catholigue, qug no sabem qui
. el mos envia, un periédic que fa flama-
- da contra ets alemanys Aqueix perid-
- dic dia 2 d’aquest mes dona compte
- de que es Senat francés dia 22 de juny,

. en bon dia del Corpus, vota per unani-

. midat es projecte de llei sobre ets or-
fes de la guerra, de que vos parlarem
| setmanes enrera, aixo, &s, que es Go-
vern Francés vol que s’Estat s'encarrec

- menors des morts a la guerra), que los

: snstenga i mantenga, lo qual és molt

just i garrit; perd que los han de donar

i

{
1

e —

-—nr

sgie- |
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| materia d’ensenyansa (i, si fos aixi, no’
pertocava atacar-lo es de la Dreta, ni
cercar tantes de firmes contra ell), o
bé, com e-hu han proclamat molts de
Bisbes i com jo seguesc . ereient-ho,
tal projecte de llei compromet es per-
vindre isa sort d'aquells orfes, d’a-
quells infants desde es punt de vista
relligios; i a-les-hores (no slexplica
com ets oradors que han combatudes
encarnissadament i amb  tot briu ses
Xereques 1 peryverses dlhpi}aiﬂl{}ﬂﬁ que
s inclouen dins tal projecte, n’han vota-
da sa totalidat, alia on sa mateixa ma-
majoria repubhcana s'es mantenguda.
tan unida per rebrotxar totes ses esme-
nes que es de [a dreta li presentaven

«Mos trobam jai! amb lo de sempre;
s esperit de capitulacio que domina es
caporals catblics i que ha presidides
totes ses rufnes . acaramullades de
quinze anys ensa. ¢Quant tmhard I'Es-
gtema defensors enérgics fins a's cap
d’alla de 1of?

«Bé sabem que Mr. de: Lamarzelle i
es seus companys han obtengudes...
bones parauies, belles promeses, }a
que no compromisos escrits. $'és mes-
ter haver viscut prop des fets que “se
seguiren després de sa llei conira ses
Congregacions i de sa Separacis de 1
Estat contra 'Esglesia, per coletgir
quin cas porem fer de hones paraules i
belles promeses. |

«¢Es que sempre n’hem de sortir....
contents i enganats?

«Basta lletgir alld que escriuen ets
anti-clericals per compendre sa candi-

- desa des Senadors de la Dreta; Només

citarem lo que diu un diari, Le Radical,
que es - seu Director, Mr. Ferchnt
era an es Senat relator des projecte
de llei que es Ministre Mr. Lleé Bour-
| geois presenta. Hi ha noms que s'és
mester recordar, perque son tot un pro-
grama: sa clag.de molts de misteris.
Lletmm dalt Le Radical de 23 de juny:

Marquem amb pedra blanca sa sessié

' que es Senat consagra ahira sa discusié

1
1

d: sa lle: d’efs orfes de sa Nacid' La

Sagrada Escriptura promet una pedra
blanecq an es vencedur (Apoc. I, 17;;

. Se veu que no és Mr. Lamar?ella que
. ten tan heroicament, tan magni—:.mma--

PR

la s'atribueix. Aixi &s que no fendrd
ell es nom nou (que promet PEsperit
Sant). Li basta sens dupte es de ilibe-
ral parlamentari impenitent,

«Si s'orga oficial des partit radical s’
alegre {ant d'aixo del Senat, &s ben
poc provable que es catdlics puguen
fer altre tant»,

Le Radical de dia 24 posa que es
senadors de la dreta havien atacats
fort alguns articles des projecte, fins
an es punt de que ets autors des pro-
jecte.comensaven a tenir por de que
no los ho esiondrassen, perd que a la

fi es de la Dreta feren fetxida i sols

conseguiren qualques modificacions :n-
significants, salvant ets anti-clericals
es fondo de sa questid, dient: ”No
hem feta cap concessié que puga ’f‘erir
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sortia a I'encuantra. No hi poria pren- litre! {Sabeu que me pareix que hi deu |
dre preu de d’haver de tenir un inimic, anar d arromengat!

ell que no havia fet mal a negi, que | —Hauras sentit dir moltes de vega-
estimava més tenir deu amics que un | des, diu es pastor, que, quant un se
sol inimic, i que no havia vol!gut sebre ; mor, se'n va del mon.

La Awurora

gens sobra de laicisme, consagrada de partir li llevas sa gana; tot al con-
per ses lleis de sa Repuablica. Aixo era trarl, aquell dia, com es missatges de
lo essencial, enjoncar tots es vots des possessid es dia de ses matanses, va
Senat, sensa deixar-se rossegar a cer- menjar doble raccid.

1es concessions que qualctt les hauria (Quant ja s’ho va tocar amb so dit,

A M - : ; : e A : o < . . bioy o 8 % 1 3
pogudes explotar contra s'ensenyansa com solen dir, encén un xigarret i co- mai a ca's veinat que s'hipassava, Ai- | —Sique hu ‘he sentit dir, diuEn
laica i nacional”. ' mensa a preparar es frastets per partir, x0 li feia cloquetjar es cap i -anar mos- | Juan. _ |

«De manera que sa Masoneria canta’ que eren upa mudada per dur es diu-  tii | engronyat. | . —Id0'be. dsabs aon son es morts?

diu es postor.
—Fo1! dins es cementeri! diu En
SRR T | ;
—Idd, si es morts, diu es pastor,
quant se moriren, varen abandonar el
Mon i ara estan dins es’ cementeri, es
cementeri no es dins el Mon, esta fora
del Mon. Aix0d es més clar que s’aigo.
—Teniu rad, dit En Juan. Mai ha-
| via pensat en tal cosa; i allo, que sem-
pre sentia dir a sa meua padrina, al cel
sia, quant parlava des morts, que es
morts descanisaven en la pau de Deu.
—dE*hu veus, diu es pastor, com es

Mestres caminava donant voltes an
aquesta, idea, veu un pastor que pastu-
rava s=s euveles ran des cami i diu en-
tre s{ mateix: _ *

— Ja sé que faré: cridaré aquest pas-
tor, que s& un homo veéi. Es véis sa-
ben moltes coses; li esplicaré lo que fa
al cas, li dornaré un xigarret, per, fer-li
sa boca dolsa, i axi me ftreurd es gat
des sac. Ell me dira si el Mon es un
inimic meu; 1 si vertaderament e-hu és,
me dira com m’he de valer per esca-
par-me de ses seues ungles.

- menges, que la va ambolicar dins un

victoria, i Le Radical acaba per dir:
- mocador de daus, una manta i ses co-

"Contamamb s’energia, es patriotisme,
es talent i es cor de M. Viviani i} rretjades.
Painlevé per que lo votat an es Senat, ; Preparat tot aixo, treu En Fumaf de
se voti integrament an es Congrés de ! dins sa paissa, li posa sa manta da- |
Diputats« | munt, agafa ses corretjadesi, com sa
«D'altre vent, Mr. Lamarzelle va ! llendera era llarga, fa un parei de pams
acabar de parlar explicant es seu vot Ii de trunyella per acusar-la, llavd penja
an es Senat dient: “Com se tracta : es bolic an es garrot de ses corretjades,
d'una llei en elaboracid, que passard a{el se posa dalt s'espalla a manera
sa Cambra des Diputats, jo la votaré, | d’escopeta, se gira a sa mare, qite
mogut d'agueix fondo desig de tots es | feia sa llagrimeta, 1li besa ses mans,
francesos de no fer més que un cor i | dona maneta a son pate i amb un /a

una dnima, contintant aquella magni-
fica jornada de 4 d’agost'de 1914, quant

no €érem més que unesperit, unain-!
| rant recordar ses coses que son pare 1i |
' havia dites s'anit passada, pero aquell

tel-ligencia, un cor, sensa cap alira am-
bicio que sa de formar agueixa wunio
sagrada, indispensable per arribar a
sa victoria final, en la gual tenim una
confiansa absoluta” (Sessié de 23 de
juny an es Senat francés). |
Vertaderament sembla mentida que
un senador catdlic digues tals paraules!
iDe manera que es catdlics francesos,
per no rompre §'unio sagrada, han de
votar projectes de llei que imposen
s’ensenyansa laica, s’ensenyansa atea
an es pobres infants des morts ala
guerra! Es politics del dimoni que fa
tants d’anys deshonren la Franga per-

seguint-hi sa Relligio 1 I'Esglesia, no

fan cas de seguir posant lleis impies i

atees, sensa mirar si ofenen ses con-

. Deu siaul se despedeix i ja fonc partit
' de d'alla. |
Caminava 'homo cap baix procu-

: . F
i cap seu era de massa poca cabuda,

' per gquebre-hi una

| d'altres ja no'n tenia memoria i altres
| les

porer posar ses coses en clar.

 res, li feien aquesta escomesa:
—ibon dia, Juzn! ¢Com an aquestes

¢A on tiram? ,

~una paref 1 En Juan 1i diu:

| lliss6 tan llarga, pre estic dispost a servir qui's present.
com sa que li havia donada son pare; |

. aix{ es que recordava algunes coses,

interpretava malament, fent tal |
. embolic que no hi havia manera de
; rd : ! S30S8 5 stes ¢ g i

Durant es cami topava estols de e +abs Adiedes campnes o Aup
gent que se n'anaven a fier ieing; i,
' quant el veien tot-sol an aquelies ho- Juan. Vaja quin pas! il jo que som es
' qui més n'haurfa d'estar enterat,
- estar an es temps, i vellar-li es batuts

hores tu per aqui? ¢Que thas perdat? ' an aquest inimic meul

—Me'n vaig a correr el mon, respo- |

“Pensat i fet crida, es pastor, li dona

un xigarret, s'asseuen a sarresser d | MOrts tenen pau; i un que té€ pau, no

té inimics? ¢Sabs que és aixd? Perque

—Vos volia_demanar un favor:, si| Son fuits del Mon i aquest inimic ja no

me voldrieu treure d’'un dupte. les pot fer s ky G g
P PR | '  Juan.

—38i jo no vaig d'embuis! din es'
g‘astﬂr. Mai m’ha agradat dir menti-
les | g

Fins dissapte qui vé si Deu ho vol.

—Vos que sou. véi i sabeu moltes
coses, din En Juan, me voldriea dir el
Mon st €5 un inimic meu i per. on cap-
lleva aquest bergant!

—¢LCts tan gran, va dir es Pﬂﬁtﬂl’: i,

Lau PeL-n'og.

Hotciss do Manacor -

. 0ue no sahs. ses Gracio 1t tey i Perellé. —Va esser diumenge passat
¢Q 3 H’IS? diu ' dins sa sala de s'escola des Pares Dominics,

van a costura totes e-hu sabeu.
—iVol dir tothom e-hu sab! diu En

per

g L

. 8 pastor. |

R L .

nia'ell. tot xalest. : e A ST ! que s'arriba a omplir d'en gom en gom, just
—DEu te do bona sort! 1i deien : —*C‘Jlégﬂt era allot les sabia; pero E‘humda.ial,ﬂ lacugintitrﬂ es é];}r&t ]de Manacor.

Be ot i b ey : \ residi Uil*lm. Sr* Vicari itular, teni
f u;l a voltros v.er;tura! deia Etn Juan | a_riéQ;g ES é:ﬁ:‘! diues pastor, que | dretalo M. [ Mn. Gaiet Ffér?ﬂifrﬁéﬁ}ﬁ';? e
ent son cap envant pensa que te pen- e 6 et i, B antre d'Oriold i a l'esquierra lo Rt. P. Prior
bo! dasa en lo que li havia dit s'?c}n pare. Feb IRiis dg.f druma Son tres: moft, | dets Domiinics i lavd tots es senyors que ha-
; T - carn i dimoni?. vien de pariar. Comensa Mn. Antoni Touyols,
i presentant sa semblansa des germans de Va-

ciencies catoliques! i es catolics voten
aqueixes lleis, per no ofendre ets ini-
mics de Deu ide ['Esglesia!l jCatblics
francesos, un poc de sentit comd es

——

Davant tal bugat no mos queda més ¢ Feia una horeta que caminava d'a- | | . A X
que exclamar: {Oh sa reacci6 catdlica | questa manera, quant se topa amb un . —i/Aquesta si que m’'es blava! ' din
e ) . - estol de fadrines que se'n anaven a LCrJuan. ja hiestic ara ben arretglat

| enfrecavar, i una d'elles, sa més des- - € papers! ijo que me creia no tenir

{ mo'ns Lloren, lo Rt. P. Francesc, dominic,
Mn. Rafel, Rector de Sta. Marfa i Mn. Juan,
: : ;nhrt-mve 1di:iua. Egﬁ*i;‘fﬂé eficara seginaris‘t'a,, el
it s g or : . ' cap inimic, i ara me'n surten tres a un ; feren Catedratic del Seminari. Canten llavd
;.?Eggfaugjs i;ﬂ %-FEFT;%;HHHGC'& an En.i brot! | sa serenafa de Schubert, i s'alsa lo Ri. P,
1 8g : :1:: eg : 1 B naskao Bl Sar e B Juarahb { Prior, que fa una pintura brillantissima de ses
— Juan, éque has feta una allota fora | = P ks hpaike -3MD ¢ belleses de Mallorca i de lo molt que valen es
terme? Que te casarem aquesta vega- : gquﬂliﬂs Esclﬂmﬁclﬂﬂg, el se ‘va_mirar ; maﬁurqmrj[sip'es ‘Eﬂilﬁuc de cervell i gran cor,
da? iVeids si no mos convidari 5 ' de cap a peus, 1o sa ent per quin cai- ,presentan_ ‘amo n Llorens com un ]Ium_enar'
nﬂsstes'- _ ldaries a ‘tre l'havia de prendre. Per una part | de la pagesia mallorquina, fervent entusiasta
A s . T i) : - | de I'Orde de Predicadors, Romp llavo a cantar
—dQui? ¢jo? va dir En Juan, fot es- i no Eab'ﬂ, si En Juan €ra un penjat, qtge D. _Mﬁ%ﬂﬂi Riera una romanza, i demostri
tranyat de tals preguntes. + li volgues prendre es pel i riure-se’n ! una volta més sa sena gran veu de baix i s'ar-"
Si tul! Veids si seré jo! va dir - d’ell; perd per s’altra part sa manera ! exquisitissim amb que la sab manetjar. Llig lla-
ke, ey i e . : de mirPr i d’EE . ot d’E - : TI”]? Mh'l- Juﬂﬂ Aguﬂﬁ urn EEtudi 15"3&”?& _liﬂmﬂiﬂ
ﬂq-uellaestﬂrneﬂﬂ [JI‘ESEEH' Se n _JU:EH ita e .
- Cre e e  dufen - trasses d'esser’ unbeneity i, | rorons carifatiu i amic des pobres, | se fa es:
—Ja hu sabem ja que festetges un | ) ; s L 1 coltar, pero de quing manera! S'alsa a conti-
allofa tan rica i tan garridal diun una | Fe8UeNt més lo segdn que ‘lo primer,
aifra.

| ; 4 : nuacid el P, Bruna, dominic i canta admirable-
. com no frissava gaire, dona fil .a s'es-
paperingo socialista de Ciutat, que no | —No &s ver, diu ¥n Juan. Jono'n sé |

| w —

LEihu sentiu socialistetxos ma-
Horguins

Es Boileti Ofcial des Bisbat de Ma-
drit no fa gaire que dugué sa conversié
i refractacio des conegut socialista Ca-
sia Silva, el qual declara solemnement
que s era confessat i que se desdeia i
retractava de tots ets errors socialistes
guz escampa de paraula i per escrit |
dins Espanya i dins América. :

jHala voltros, escrigadoretxos des

Iu-—l—l—lu L

B s e S e L

ment una composicié de N'Arrieta. Vé [lavd
1 tel i va seguir la broma. Mn, Parera, Vicati de Sa Pobla i mos fa s'his-

. TR ey o ; : 5 . ¢ | . .1 toria de sa vida intima de. l'amo'n Lloréns i
no vos aturau de llansar dois, bajana-  de festetjar. —1Que hi farem! diu es pastor. Aixi | resulta pintoresca i interesantissima. S'orga-
des, blasfemies, heregiesi barbaridats | -—:Que vols gue te’n mostrem? va- | hu hem trobat i aixi hu deixarem. | nista des Convent, N'Antoni Siquier, toca de
contra Deu isa Relligié i PEsglesial ja | ren dir totesala unal &= ' | —¢No me donarieu un cami, diu En'| Primera untros de Cavaleria Kusticapa, i+
i 3 o d’En Casia Sil = e g A | hed BTy fibis s . surt 'amo’'n Monserrat Truyols i se destira: |
veure si preniu llum d'En Casia Silva, Vos dic, diu En Juan, ‘que no sé ..!U{clm per porer-me alitberar d'aqueis | 4o discurs.sobre l'amo’n Llorens homo pii-

i si vos convertiu de bon de veres! jAi’ festétjar ni en viii'sebre. | | fnimicsy S | { blic i politic, fent veure que sa seua politica
d*_E voltros si no ?‘DS'ESC.GHEL_I sa veu de - —V&s si no te’n anaves ‘a fEE’tEtiﬂr, i — S, thD; diu es pastor. Me cops- | de pau iunio &g gs‘ﬂqica _sglvadn_ra. Despreés s'al-
Deu que vos cridal jai de voltros si no ; si te'n anirfes tans peus alts com vas! | tard moit poca penal . _ sa Il Im. Sr. Vicari Capitular i amb grans pin-
. inde’ eorl iSerd 1 b i il o it - e A5 A e SLRNESII T . zeliades presenta sa figura de Pamo’n Llorens
vos convertiu de cor! jSera ferest es | diu'una delles Jau ido, diu En_Juan; pegau’ foc'} o, tots es sens aspectes, oferint-lo com cxem- -
= L4 - . o by Y : , =y SR L 5 : L1 W@ PAL . :
caplicé que pegareu dins linfern, si; —Veos dic'que no hi vaig, div En | on aguest xigarret, i digau-me qué he { plar i model de tots es bons mandcorins. com
en venir la mort, no VOS Sou con vertits! ¢ -Juan. ! 5 s {- de fer! | una dq sS85 gran_s:ﬁgufeﬁ de s'historia de Mana+
No poreu dir que no vos hagem avi-! —IdG6? ¢a on vas? diten elles. | _Amb aixd peguen focan - es xigarrp | £OF, Thalment préagué la paraula el P. Ro-
| ! : ol £ ikl ' a | T | bert Redal agraint amb periodes de gran elo-
sats en temps! —A cérrer mon, respén En Juan. ! 1es pastor i diu: ia i de 1a fanili P
| notl, Tespon o HE _ o e , . 1 quenciaien nomde la familia de I'ama’n Lio-
— Alerta, Juan, an el mon! diu una’ —En quant ala Carn, bon jove, te i rens s'homenstge que Manacor li acabava de

- 3

~d'elles, que és un ‘inimic de 'dnima.

n’alliberatas menjant sempre verdures | tributar. Tots es qui pariaren, llegiren sona-

= R e T e R e g

—Voltros anau de berbes, diu ell, i

n Yercader Nou  joiris ferm i les
. , Peus a ses ridies.”
It - . —Sino anasses a veure s'allota, no
. frissaries tant! diuen elles. '

i Tl

s jo fris ferm i les tenc a ses soles des |

i peix. Del Dimoni te n’escaparas pin-
tani-te una creu a s'esquena, i te dic a
' 8 esquena, perque el Dimoni com es
“uncinimic molt traidor semore enves-

{ teix-per sa part de darrera; i ja hauras

ren i cantaren foren aplaudidissims. Se Ile-

_giren un telegrama de Mn. Andrea Pont,
Rector de Lluchmajor, i una carta del Rt. P.
i'h:ilqu_el Alcover, S, ., adherint-se amb entu-
siasme an aquell homenatee. Tothom sorti de
tal'vellada sumament satisfet i beneint sa me-
morig veneranda de 'ame’n . Llorens Calden-

Comensava apuntar auba, i En juanl —Toca! toca! 7é ton cami! i diuen.
ja estava dins sa cuina: passant-se un | Ja i diras parauletes dolses, i'la mos!crew. .o | |
bon plat de sopes, perque era un d’a- | comanaras molt! = | - - 8i; diu 'En Juan, mon’ pare me !
quetilg qt;qe no perden ses manades p’es! Aqui elles prenen una ‘camada Eap'a',;dei-& moltes de vegades que jo fogia
rostoi.. INO- pensava en res pus que . sg tefra a on anaven a fer. foina, i En ['de sa feina com @l Dimoni de la cren. - N o T :
treure-se sa panxa del mal any i fuma;_* ) Juan segui de d’allé, camina camina- —1Vaja si en fuig!n:iiu es pa‘sgﬁuSi S:S;?:ﬁ]rf S:;E't'ifbfﬂ‘if‘é?}&“iﬁiﬁf‘;‘ S:e%}lﬁa
un xigarret darrera ‘s'altre. Que noli | rs. Ry | ~tllegies sa vida de Sant Antoni, vories i don Antoni Maura des Director General de
parlassen de comedies, titeres ni fores. | Ses allotés s'esbutzaven de riure i 1'com tot d'una que aquest Sant feia [a | Comunicacions. Delt ho fassa quipot! =
. g‘ﬂfﬁ'ﬁ ﬁqﬂﬂﬁt&?re?s*ﬁs li donaven tant ' cada‘una gl?s_,&véi a la seua manera ses | senyal de la creu, el Diffioni se posa- : i

e gustcom si i fregaven un gatovell * Ximpleses d'En Juan. Aquest 'se’n ana- | sa coa a’s mig de ses cames i fogia | D, Sebastid Perell6 un,dinar an es Port per | |
: aver-lo fet Jutge de Pau. Molt bé. |

ool dinpdie, <t i imod f.u.!g de la - tey i Perelid, al cel sfa ell i tots los morts,
Pareix alld .que demanaren ses for-

ue
ges vives ﬂe Manacor 1 altres wiles de que -
1. €8 vapors rapids no’ surtin fins a les nou !

Diumenge passat es Retgidors donaren ‘a

s TRt
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per sa panxa; tot lo que no fos men- ve tot'pensativol, 'pensa qui pensa en | com un Honzi.

jar o fumar per ell no valia res. Si el 'lo que li havia dit aquella allota de ' “D’aqueis dos inimics,; diu Bn Juan, | | |
volien fer content, que li parlassen d'un ~ que el mon era un inimic de I"Anima. | | ja sé ara com me'n he de desfer, perd 1 |© A ses milintafyes de Sa Torrei So'n Clade-
bon arrds engrogat i juna bona cas- tan preocupat estava que considerava | del Mon. 1Com meé'n desfas? Aqufl T2 se’cald' foc no saben ‘com. Cal anar alerta '}
sola. "L el mon, fio ¢om 'tin fnimic ‘de I anima, | | ' 0B Bl

N A : €1 mon, no-com un mimic de I’ anima, | aqui seran es rutsi_Nu sera tot bufar'i Eraﬂlaﬂ,'m ; oyt AT
q_crEg_ueq_qug_fﬁ tggust d._h@e—rd -;mg ;_:Iajm | urtt :_ll;[:“llml:c Qﬂﬁ just Ilg‘u._r:*-?ﬁ l__; .;fer ampolles s-si;_::‘lﬁgf;a‘rfm@_ d’aquest ba-
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